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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1478
ze dne 6. zifi 2022,

kterym se rozsifuje koneéné vyrovndvaci clo uloZené providécim nafizenim (EU) 2020/776 na

dovoz nékterych tkanych ajnebo vpichovanych textilii ze sklenénych vliken pochdzejicich z Cinské

lidové republiky a Egypta na dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych
vliken zasilanych z Turecka bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin ptivod z Turecka

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobkd ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni nafizeni), a zejména na
¢lanek 23 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

1. POSTUP

1.1. Stavajici opatfeni

V Cervnu 2020 ulozila Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) provadécim nafizenim Komise (EU) 2020/776 ()
kone¢né vyrovnavaci clo na dovoz nékterych tkanych ajnebo vpichovanych textilii ze sklenénych vldken (ddle jen
stextilie ze sklenénych vldken®) pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR nebo ,Cina) a Egypta.
Antisubven¢ni opatfeni méla podobu valorického cla v rozmez{ od 17 % do 30,7 % z dovozu pochdzejictho z CLR
a valorického cla ve vy3i 10,9 % z dovozu pochdzejictho z Egypta (déle jen ,ptivodni opatfeni®). Setfent, které vedlo
k uloZeni téchto cel, bylo zahdjeno dne 16. kvétna 2019 (ddle jen ,ptivodni $etfeni®) ().

1.2. Zadost

Komise obdrzela zddost podle ¢l. 23 odst. 4 a ¢l. 24 odst. 5 zakladniho nafizeni, aby proSetiila mozné obchazeni
vyrovnavacich opatfeni ulozenych na dovoz textilii ze sklenénych vldken pochézejicich z Ciny a Egypta dovozem
textili ze sklenénych vldken zasilanych z Turecka bez ohledu na to, zda je u n&j deklarovin ptivod z Turecka, a aby
zavedla celni evidenci tohoto dovozu.

Z4dost podalo dne 3. listopadu 2021 sdruzenf vyrobct textilif ze sklenénych vldken v Unii (d4le jen ,Zadatel”) TECH-
FAB Europe e.V.

74dost obsahovala dostatecné ditkazy o zméné obchodnich tokd souvisejicich s vyvozem z Ciny, Egypta a Turecka
do Unie, k niz doslo po uloZeni opatieni na textilie ze sklenénych vlaken pochézejicich z Ciny a Egypta. Zména
obchodnich toku se jevi jako diisledek praktik, zpracovatelskych postupii nebo praci, pro néz mimo ulozeni cla
neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodéisky divod, a to zejména zasilani textilif ze sklenénych vlaken
z Turecka do Unie, u nichZ byla nebo nebyla provedena montdz nebo kompletace v Turecku, predev$im pak ze
strany spolecnosti s ndzvem Turkiz Composite Materials Technology Uretim Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi (d4le
jen ,Turkiz Composite” (¥)), kterd se nachdzi v evropském svobodném celnim pasmu ASB v turecké Marmare.

Ut. vést. L 176, 30.6.2016, . 55.

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2020/776 ze dne 12. ¢ervna 2020, kterym se uklddaji konecnd vyrovnavaci cla na dovoz nékterych
tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych vldken pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Egypta a kterym se méni
provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/492, kterym se uklddd konecné antidumpingové clo na dovoz nékterych tkanych a/nebo
vpichovanych textilii ze sklenénych vldken pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Egypta (Uf. vést. L 189, 15.6.2020, 5. 1).

Uf. vést. C167,16.5.2019,s. 11.

Tato spolecnost se difve jmenovala Hengshi Turkey, coz je nazev uvedeny v Zadosti.
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Z4dost dale obsahovala dostatecné diikazy o tom, Ze vySe popsané praktiky, zpracovatelské postupy nebo prace maif
vyrovnavaci u¢inky stavajicich antisubvené¢nich opatfeni, pokud jde o mnozstvi a ceny. Na trh EU se zfejmé ve
velkém mnozstvi dovézel vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni. Kromé toho existovaly dostate¢né diikazy o tom, Ze
se dovoz textilif ze sklenénych vldken uskute¢iioval za ceny ptsobici Gjmu.

V neposledni fadé Zadost obsahovala dostate¢né diikazy o tom, Ze na textilie ze sklenénych vldken zasilané z Turecka
byly i nadale poskytovdny subvence na vyrobu a prodej textilii ze sklenénych vldken v rdmci stdvajicich opatteni.
Textilie ze sklenénych vldken a jejich ¢4sti jsou skutecné vyrdbény a vyvazeny do Turecka spolecnostmi v Cing
a Egypté, u nichz bylo zjisténo, Ze dostdvaji napadnutelné subvence na vyrobu a prodej textilii ze sklenénych vlaken
v ramci stavajicich opatfent.

1.3. Dotceny vyrobek a vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Dotc¢enym vyrobkem jsou textilie z tkanych ajnebo vpichovanych pramenct ajnebo pize z nekone¢nych
sklenénych vldken, téz s dalsimi prvky, s vyjimkou vyrobkt, které jsou impregnované ¢i pfedimpregnované (,pre-
preg), a s vyjimkou otevienych sitovin o velikosti buiiky vétsi nez 1,8 mm na délku i na $itku a o plo§né hmotnosti
vy$si nez 35 g/m? ke dni vstupu provadéciho nafizeni (EU) 2020/776 v platnost kodia KN ex 7019 39 00,
ex 7019 4000, ex 70195900 a ex7019 9000 (kédy TARIC 7019 390080, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80
a 7019 90 00 80), pochazejici z Cinské lidové republiky a Egypta (ddle jen ,dotceny vyrobek®). Jde o vyrobek, na
ktery se vztahuji stdvajici platna opatfeni.

Vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni, je stejny jako vyrobek definovany v pfedchozim bodé odivodnéni, aviak
zasilany z Turecka, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovn ptivod z Turecka (ke dni vstupu provddéciho nafizeni
Komise (EU) 2021/2230 () v platnost kédd TARIC 7019390083, 7019400083, 70195900 83
a 7019 90 00 83) (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfen).

Setfeni ukdzalo, Ze textilie ze sklenénych vldken vyvazené z Ciny a Egypta do Unie a textilie ze sklenénych vldken
zasilané z Turecka bez ohledu na to, zda pochdzeji z Turecka, majf stejné zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti
a stejné pouziti, a proto se povazuji za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 2 pism. c) zdkladniho nafizeni.

1.4. Zahdjeni Setfeni

(10) Komise poté, co informovala ¢lenské stéty, a poté, co zjistila, Ze existuji dostate¢né diikazy pro zahdjeni etfeni podle

¢lanku 23 zékladniho nafizeni, zahdjila Setfeni a zavedla celni evidenci dovozu textilii ze sklenénych vlaken
zasilanych z Turecka, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn piivod z Turecka, a to provadécim nafizenim
Komise (EU) 2021/2229 (%) (déle jen ,nafizeni o zahdjen{ Setfeni®).

1.5. Pfipominky k zahdjeni Setfeni

(11) Spole¢nost LM Wind Power, vyrobce lopatek pro vétrné turbiny usazeny v Unii, tvrdila, Ze zahdjeni Setfeni nebylo

0)

odtivodnéné kviili neexistenci dostate¢nych diikazd, a Setfeni by proto mélo byt okamzité ukonéeno.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/2230 ze dne 14. prosince 2021 o zahdjeni Setfeni mozného obchdzeni antidumpingovych
opatfen{ uloZenych provddécim nafizenim Komise (EU) 2020/492 na dovoz nékterych tkanych ajnebo vpichovanych textilii ze
sklenénych vldken pochazejicich z Cinské lidové republiky a Egypta dovozem nékterych tkanych ajnebo vpichovanych textilif ze
sklenénych vldken zasilanych z Turecka, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn ptvod z Turecka, a o zavedeni celni evidence
tohoto dovozu (UF. vést. L 448, 15.12.2021, s. 58).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/2229 ze dne 14. prosince 2021 o zahdjeni Setfeni mozného obchdzeni vyrovnavacich opatfeni
uloZenych provddécim nafizenim (EU) 2020/776 na dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych vldken
pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Egypta dovozem nékterych tkanych ajnebo vpichovanych textilif ze sklenénych vldken
zasilanych z Turecka, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptvod z Turecka, a o zavedeni celni evidence tohoto dovozu
(UF. vést. L 448, 15.12.2021, 5. 52).



L 233/20 Utedni véstnik Evropské unie 8.9.2022

(12) Tvrdila, Ze k obchdzeni nedochazi, protoZe v obchodnich tocich mezi Tureckem a Unii na strané jedné nebo mezi
Cinou a Egyptem a Unii na strané druhé nedoslo k zddné zméng, kterd by svédcila o obchazeni. Déle také tvrdila, Ze
praktiky, zpracovatelské postupy nebo prace probihajici v Turecku nespadaji do zZadné z kategorii uvedenych v ¢l. 23
odst. 3 druhém pododstavci zdkladntho nafizeni. V Zddosti nebyly zejména Zddné skutecné dikazy o tom, zZe
dochézelo k zasildni textilif ze sklenénych vlaken pochdzejicich z Ciny nebo Egypta z Turecka do Unie. Kromé toho
tyto praktiky, zpracovatelské postupy nebo prace nelze kvalifikovat jako mirnou dpravu, nebot vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, je navazujicim vyrobkem a jako takovy je odlisnym vyrobkem neZ jeho vstupni materidly
(zejména pramence ze sklenénych vliken) nebo montdz, zejména proto, Ze vyrobek, ktery je pfedmétem Setfen,
a pramence ze sklenénych vlaken nejsou zatazeny pod stejnd ¢isla celniho sazebniku.

(13) Rovnéz tvrdila, Ze pro praktiky, zpracovatelské postupy nebo prace probihajici v Turecku prostfednictvim zf{zeni
zdvodu na vyrobu textilif ze sklenénych vldken v Turecku existuje dostate¢né opodstatnéni a hospodarsky dtivod ve
smyslu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho natizeni. V Turecku byla zna¢na poptavka po textiliich ze sklenénych vlaken, kterd
byla z velké ¢asti taZena odvétvim vétrné energie v Turecku, s potiebou pfiblizné 20 000 az 25 000 tun v roce 2020.
Poptdvka rostla, coz doklddd skutecnost, Ze v roce 2018 tureckd spolecnost zalozila v Turecku novy zdvod na vyrobu
sklenénych vldken s dodate¢nou ro¢ni vyrobni kapacitou 70 000 tun. V neposledni fadé uvedla, Ze poptavka po
textiliich ze sklenénych vldken roste i v sousednich regionech v blizkosti Turecka, jako je Blizky vychod a Afrika,
a Ze tyto skute¢nosti rovnéz odtvodnuji zfizeni vyrobniho zdvodu v Turecku.

(14) Podobné ptipominky byly obdrzeny od dalstho evropského vyrobce vétrnych lopatek usazeného v Unii, spole¢nosti
Vestas Wind Systems A[S, a od jednoho tureckého vyvazejictho vyrobee textilii ze sklenénych vldken, spole¢nosti
Turkiz Composite, kterd se nachdzi v evropském svobodném celnim pasmu ASB v turecké Marmarte, kde vyuzivd
osvobozeni od dané z piijmu a DPH.

15) Pokud jde o hospodaisky divod jejtho ziizeni v Turecku, spole¢nost Turkiz Composite rovnéz tvrdila, Ze
) p y Jej p p
piedstavenstvo jeji ¢inské matefské spolecnosti pfijalo rozhodnuti o zaloZeni spolecnosti v Turecku jiz dne
24. dubna 2018, tj. pfedtim, nez Komise zahdjila piivodn{ Setfen, jak je uvedeno v 1. bodé odtvodnéni.

(16) Egyptské organy tvrdily, Ze Egypt byl do tohoto Setfeni nespravedlivé zapojen, protoZe neprobihaji zddné praktiky
obchézeni tykajici se Egypta. Rovnéz tvrdily, podobné jako v ptipadé tvrzeni spole¢nosti LM Wind Power, Ze
neexistuje dostatek dikazd, které by prokazovaly obchazeni ve formé montdze v Turecku, kterd souvisi s vyvozem
pramencti ze sklenénych vldken z Egypta nebo preklddky textilii ze sklenénych vldken z Ciny a Egypta mezi
Tureckem a Unif.

(17) Turecké orgny zdiraznily, Ze v Turecku existuje vyznamnd instalovand kapacita a vyroba textilii ze sklenénych
vldken a Ze se domnivaji, Ze turecti domdci vyrobci, ktef{ spliuji ptislusné podminky, by méli byt od rozsiteni
opatteni osvobozeni.

(18) Nakonec spole¢nost Amiblu Holding GmbH, kterd je dodavatelem plastovych potrubnich systémt a feSeni
vyztuzenych sklenénymi vldkny v Unii, uvedla, Ze je v zdjmu Unie jednat proti praktikim obchdzeni naru$ujicim
trh, pokud jde o dovoz textilii ze sklenénych vldken ze tfetich zemi, v¢etné Turecka. Zejména tvrdila, Ze vzhledem
k tomu, Ze se na jeji turecké konkurenty nevztahuji antidumpingovd a vyrovndvaci opatfeni na dovoz pramenct ze
sklenénych vldken, byla ovlivnéna konkurenceschopnost vyrobniho odvétvi Unie. Vyzvala také Komisi, aby
systematicky zkoumala mechanismy obchdzeni ve tetich zemich, véetné Turecka.

(19) Pokud jde o tvrzeni tykajici se zahdjeni Setfeni, Komise pfipomnéla, Ze Setfeni bylo zahdjeno na zdkladé dikazt
uvedenych v Zddosti. Ackoli Setfeni nemohlo potvrdit existenci pieklddky bez montdze, nalezlo dikazy
o montazich nebo kompletacich. V tomto ohledu Komise pfipomnéla, Ze ¢l. 23 odst. 3 druhy pododstavec
zakladniho nafizeni vyslovné pouzivd formulaci ,mimo jiné“, ¢imz se vztahuje na praktiky obchdzeni, jako jsou
montdze, které nejsou v tomto ¢lanku vyslovné uvedeny. Zadost poskytla dostatecné diikazy (') o existenci montdz{
a o tom, Ze tyto montdze byly provedeny za pouzit{ pramenct: ze sklenénych vldken z CLR a Egypta (). Sazebnf
zafazeni vyrobku, ktery je pfedmétem $etieni, nebo jeho hlavnich vstupnich materidlti je irelevantni pro uréeni, zda
montaz predstavuje obchdzeni.

() Viz zadost, vefejné piistupnd verze, body 40 az 42, strana 10.
(®) Viz zadost, vefejné ptistupnd verze, bod 29, strana 8, a bod 41, strana 9.
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(20) Kromé toho Zadost poskytla dostate¢né dikazy ohledné neexistence jiného hospodaiského divodu nez uloZeni cla,
napiiklad odkaz na vyroéni zprdvu spole¢nosti China Hengshi Foundation Company Limited za rok 2018 (°). Podle
zadosti provozni rizika identifikovand ve vyro¢ni zpravé za rok 2018 v souvislosti s rozifenim ¢innosti skupiny
China National Building Materials Group do Turecka pfedstavovala ,rizika spojend s antidumpingovymi cly uloZenymi na
nase vyrobky Evropskou unii a napéti v cinsko-americkych obchodnich vztazich® (*%). Samostatné antidumpingové etfeni, na
které se vyslovné odkazuje, bylo zahdjeno asi tfi mésice pfed zahdjenim pavodniho Setfeni, které vedlo k uloZeni
vyrovnavacich cel. Toto prohldSeni tedy prokazuje zamér obejit cla vyplyvajici z Setfeni Komise.

(21) Komise proto zamitla tvrzeni, Ze Zddost neobsahovala dostatecné dikazy odivodiujici zahdjeni Setfeni. Komise
vzala na védomi prohldseni spole¢nosti Amiblu Holding GmbH a tureckych orgédnd.

1.6. Obdobi Setfeni a sledované obdobi

(22)  Obdobf Setfeni pokryva obdobi od 1. ledna 2019 do 30. ¢ervna 2021 (déle jen ,obdobi etieni“). Za obdobi Setfeni
byly shromdzdény ddaje s cilem prosetfit mimo jiné tdajnou zménu obchodnich tokt po uloZeni opatfeni
tykajicich se dotCeného vyrobku a existenci praktik, zpracovatelskych postupti nebo praci, pro néz mimo uloZeni
cla neexistuje dostatecné opodstatnéni nebo hospodatsky divod. Pro obdobi od 1. ¢ervence 2020 do 30. ¢ervna

vz

vyrovndvaci uc¢inek platnych opatfeni, pokud jde o ceny a/nebo mnozstvi, a zda nedoslo k subvencovéni.

1.7. Setfeni

(23) Komise o zahdjeni Setfeni oficidlné informovala organy Ciny, Egypta a Turecka, zndmé vyvazejici vyrobce v téchto
zemich, vyrobni{ odvétvi Unie a pfedsedu Rady pfidruzeni EU-Turecko.

(24) Kromé toho Komise pozddala zastoupeni Turecka pfi Evropské unii, aby ji sdélilo ndzvy a adresy vyvazejicich
vyrobct ajnebo reprezentativnich sdruzeni, kteff by mohli mit zdjem o Gcast na Setfeni, kromé tureckych
vyvézejicich vyrobct, které zadatel uved! v zZadosti.

(25)  Formuldfe Zidosti o osvobozeni pro vyrobce[vyvozce v Turecku, dotazniky pro vyrobce[vyvozce v Ciné a Egypté
a pro dovozce v Unii byly zpfistupnény na internetovych strankdch GR pro obchod.

(26)  Ze Sesti znamych vyvazejicich vyrobct predlozili formulafe Zddosti o osvobozeni Ctyfi z nich. Jednalo se o tyto
subjekty:
— spole¢nost Saertex Turkey Tekstil Ltd. Sti,
— spole¢nost Sonmez Asf Iplik Dokuma Ve Boya San Tic A. §.,

— spole¢nost Telateks Tekstil Uriinleri Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi a spolecnost Telateks Dis Ticaret ve
Kompozit Sanayi Anonim Sirketi, které patif do skupiny ,Metyx Composites“ (divize spole¢nosti Telateks A.S.),

— spolec¢nost Turkiz Composite.

(27) Kromé toho predlozilo odpovédi na dotaznik Sest ¢inskych a egyptskych spolecnosti, viechny ve spojeni se
spolecnosti Turkiz Composite.

(28) Odpovédi na dotaznik déle predlozila madarskd spole¢nost Metyx Hungary Korldtolt Felel§sségii Tarsasdg (dovozce
textilif ze sklenénych vldken vyrdbénych spole¢nosti Telateks Tekstil Uriinleri Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi, ktery
je ve spojeni) a némeckd spolecnost Saertex GmbH & Co. KG (matefskd spolecnost a dovozce textilif ze sklenénych
vlaken vyrabénych spole¢nosti Saertex Turkey Teksil Ltd. Sti.).

(") China National Building Materials Group je ¢inskd skupina, do niZz patif turecky vyvazejici vyrobce Turkiz Composite a do niz patif
spole¢nost China Hengshi Foundation Company Limited.
(") Viz zadost, vefejné piistupnd verze, bod 27, strana 8.
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(33)

(34)

Zucastnéné strany dostaly moznost, aby pisemné ptedlozily sva stanoviska a pozadaly o slySeni ve lhité stanovené
v nafizeni o zahdjeni Setfeni. VSechny strany byly informovdny, Ze nesdéleni veskerych relevantnich informaci nebo
sdéleni netplnych, nepravdivych nebo zavddgjicich informaci mtize vést k pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni
a k zavéram zaloZenym na dostupnych tdajich.

Dne 4. tnora 2022 se konalo slySeni se spole¢nosti LM Wind Power. Po poskytnuti informaci se dne 12. ¢ervence
uskutecnilo slySeni se spolecnosti Turkiz Composite.

2. VYSLEDKY SETRENI{

2.1. Obecné

V souladu s ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni by mély byt za tielem posouzeni mozného obchédzeni analyzovany
tyto skutecnosti:

— zda doslo ke zméné obchodnich tok& mezi CLR[Egyptem/Tureckem a Unii,

— zda je tato zména zptsobena praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néZ mimo uloZeni
platnych opatfeni neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky divod,

— zda existuji diikazy o 4jmé nebo o tom, Ze vyrovndvaci ucinky platnych opatfeni jsou mafeny, pokud se jednd
o ceny a/nebo mnozZstvi vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent, a

— zda se na dovdzeny obdobny vyrobek a/nebo jeho ¢asti stdle vztahovala subvence.

V zadosti se uvddéla prekladka, a zejména zasildni textilii ze sklenénych vldken z Turecka do Unie, u nichz byla nebo
nebyla provedena montdZz nebo kompletace v Turecku (viz 4. bod odiivodnéni).

Pokud jde o piekladku, Setfeni neodhalilo zadné diikazy o tom, Ze by se néktery ze ¢tyt spolupracujicich vyvazejicich
vyrobet na téchto praktikich podilel. Toto tvrzeni proto nemohlo byt timto $etfenim potvrzeno.

Pokud jde o montdze/kompletace, v ¢l. 23 odst. 3 druhém pododstavci zdkladniho nafizeni nejsou konkrétné
uvedeny tyto operace jako praktiky, zpracovatelské postupy nebo price, které piedstavuji obchdzeni. Nicméné
v ¢l. 23 odst. 3 druhém pododstavci zdkladniho nafizeni je vyslovné pouZit vyraz ,mimo jiné“, coz znamend, Ze
obsahuje nevycerpavajici seznam moznych praktik obchdzeni. V disledku toho se vztahuje i na jiné praktiky
obchazeni, které nejsou v daném ¢lanku vyslovné uvedeny, napiiklad montdZe/kompletace. Vzhledem k tomu, Ze
dikazy poskytnuté Zadatelem v Zddosti poukazovaly na montdZe/kompletace v Turecku, Komise rovnéz
analyzovala, zda byla obdobné splnéna kritéria stanovend v ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizeni,
zejména:

— zda montdz/kompletace zacala nebo byla zna¢né rozsitena po zahdjeni antisubvencniho $etfeni nebo tésné pred
jeho zahdjenim a zda pouzité dily pochdzeji ze zemé, na niZ se vztahuji opatfent, a

— zda hodnota téchto dilt ¢ini nejméné 60 % celkové hodnoty ¢dsti montovaného vyrobku a zda hodnota pfidand
béhem montaze nebo kompletace ¢inf vice nez 25 % celkovych vyrobnich naklada.

2.2. Spoluprice

Jak je uvedeno v 26. bodé odtivodnéni, Ctyfi vyvazejici vyrobci v Turecku pozadali o osvobozeni od opatfeni, pokud
by byla rozsifena na Turecko. V prabéhu celého fizeni spolupracovali tim, Ze ptedkladali formulate Zadosti
o osvobozeni a poskytovali odpovédi na pisemnd upozornéni na nedostatky. Uroven spoluprice ze strany
tureckych vyvazejicich vyrobct byla vysokd, nebot jejich souhrnné nahldsené objemy vyvozu textilii ze sklenénych
vladken do Unie v pfedlozenych formulafich Zadosti o osvobozeni pifedstavovaly cely objem tureckého dovozu
béhem sledovaného obdobi, jak je uvedeno ve statistikdch dovozu Eurostatu.
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(36) Komise provedla inspekci na misté v prostorach spole¢nosti Turkiz Composite podle ¢lanku 26 zakladniho natizeni.
Na rozdil od ostatnich tif vyrobct, ktefi se piihlésili, dovazela tato spolecnost témét vsechny své vstupni materialy,
a zejména 100 % svého hlavniho vstupniho materidlu (pramence ze sklenénych vldken) od spolecnosti ve spojeni
v Ciné a Egypté. Tato spolecnost byla také ve sledovaném obdobi zdaleka nejvétsim tureckym vyvézejicim
vyrobcem textilii ze sklenénych vldken. Béhem sledovaného obdobi vyvezla do Unie vice textilii ze sklenénych
vldken nez tii ostatni spolupracujici turecti vyvazejici vyrobci dohromady.

2.3. Zména obchodnich toka

2.3.1. Dovoz textilii ze sklenénych vidken

(37) Tabulka 1 nize ukazuje vyvoj dovozu textili{ ze sklenénych vléken z Ciny, Egypta a Turecka v obdobi Setfeni.

Tabulka 1

Dovoz textilii ze sklenénych vliken do Unie v obdobi Setfeni (v tundch)

2019 2020 Sledované obdobi
CLR 43 460 38 440 33263
Index (zdklad = 2019) 100 88 77
Egypt 11 349 6935 3608
Index (zdklad = 2019) 100 61 32
Turecko 2334 4152 8367
Index (zdklad = 2019) 100 178 358

Zdroj: Eurostat

(38) Tabulka 1 ukazuje, Ze dovoz textilif ze sklenénych vldken z Turecka vzrostl z 2 334 tun v roce 2019 na 8 367 tun ve
sledovaném obdobi. Vyrazny ndrist ve sledovaném obdobi oproti roku 2019 se ¢asové shodoval s nériistem
produkce spolecnosti Turkiz Composite, ktera zacala vyrabét od biezna 2019.

(39) Dovoz textilii ze sklenénych vldken z Ciny se sniZil ze 43 460 tun v roce 2019 na 33 263 tun ve sledovaném obdobi
a dovoz textilif ze sklenénych vldken z Egypta se snizil z 11 349 tun v roce 2019 na 3 608 tun.

2.3.2. Objem vyvozu pramencii ze sklenénych vidken z Ciny a Egypta do Turecka

(40) Tabulka 2 niZe ukazuje vyvoj dovozu pramencti ze sklenénych vldken z Ciny a Egypta do Turecka na zdkladé
tureckych dovoznich statistik z databdze GTA.

Tabulka 2

Dovoz pramenct: ze sklenénych vliken z Egypta a Ciny do Turecka v obdobi Setieni (v tunich)

2019 2020 Sledované obdobi

CLR
7019 12 Pramence ze sklenénych vldken 6996 15970 19201
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Egypt
7019 12 Pramence ze sklenénych vldken 9142 20565 30149

Zdroj: GTA

(41) Hlavnim vstupnim materidlem pro vyrobu textilif ze sklenénych vldken jsou pramence ze sklenénych vldken. Tento
vstupni materidl je poté dile zpracovan za ucelem vyroby textilii ze sklenénych vldken. Z dikazd, které méla
Komise k dispozici, vyplynulo, Ze textilie ze sklenénych vlaken vyvdzené do Unie z Turecka byly vyrobeny zejména
z pramencti ze sklenénych vldken.

(42) Tabulka 2 ukazuje, Ze dovoz pramencti ze sklenénych vldken z Ciny do Turecka vyrazné vzrostl, a to z 6 996 tun
v roce 2019 na 19 201 tun ve sledovaném obdobi. Dovoz pramenct ze sklenénych vldken z Egypta do Turecka se
rovnéz znaéné zvysil, a to z 9 142 tun v roce 2019 na 30 149 tun ve sledovaném obdobi. Dovoz z Ciny i Egypta
pfedstavuje piiblizné 70 % celkového tureckého dovozu pramencd ze sklenénych vlaken v roce 2020 i ve
sledovaném obdobi. Vyrazny ndriist dovozu pramencti ze sklenénych vldken z Ciny a Egypta do Turecka se navic
shodoval se skute¢nosti, Ze spolecnost Turkiz Composite zacala dodavat svému nejvétsimu evropskému odbérateli
az od kvétna 2020, coz vedlo ke zvysené spotiebé pramenct ze sklenénych vldken pro vyrobu textilii ze sklenénych
vldken.

(43) Spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze vSechny pramence ze sklenénych vldken, které pouzivala k vyrobé textilif ze
sklenénych vldken, byly nakupovény z Ciny a z Egypta, zejména od jejich spole¢nosti ve spojeni v Ciné a Egypté.
Tyto pramence dovdzela pod kédem HS 7019 12. Dovoz pod timto kddem vykazoval nejvyznamnéjsi ndrist
dovozu z Ciny a Egypta do Turecka.

(44)  Vyznamny narfist objemu dovozu pramenct: ze sklenénych vldken z Ciny a z Egypta do Turecka naznail rostouci
poptavku po tomto vstupnim materidlu v Turecku, coz mohlo byt alespoil ¢astecné vysvétleno ndrtstem vyroby
textilii ze sklenénych vldken a jejich vyvozu z Turecka béhem sledovaného obdobi. Potvrdily to i informace
poskytnuté spolecnosti Turkiz Composite.

2.3.3. Zdver tykajici se zmeény v obchodnich tocich

(45) Narust vyvozu textilii ze sklenénych vlaken z Turecka do Unie na strané jedné a pokles vyvozu textilii ze sklenénych
vlaken z Ciny a Egypta do Unie na strané druhé piedstavuje zménu obchodnich tokéi mezi Tureckem a Unif ve
smyslu ¢lanku 23 zékladniho nafizeni spolu s vyznamnym nériistem ¢inského a egyptského vyvozu pramenct ze
sklenénych vlaken do Turecka béhem obdobf Setfeni ve srovndni s rokem 2019, jak ukazuje tabulka 2.

2.4. Nedostatetné opodstatnéni nebo hospodiisky ditvod mimo uloZeni vyrovndvaciho cla

46) Podle ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni musi byt zména obchodnich tokéi zptisobena praktikami, zpracovatelskymi
¥t p p p Y
postupy nebo pracemi, pro néz mimo uloZeni cla neexistuje dostatecné opodstatnéni nebo hospodafsky davod.

(47) Komise pfipomnéla, Ze mezi tyto praktiky, zpracovatelské postupy nebo prace patif montaze dilt nebo kompletace
ve tieti zemi, jak je vysvétleno v 19. bodé odivodnéni.

(48)  Spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze pro jeji zaloZeni existovalo dostate¢né opodstatnéni a hospodéfsky divod.
Tvrdila, Ze divodem jejiho zaloZeni v Turecku byla vyznamnd poptivka po textiliich ze sklenénych vldken
v Turecku a zvySend poptavka po textiliich ze sklenénych vldken v zemich sousedicich s Tureckem kromé EU
(zejména v Egypté, Jordansku, frinu a do urcité miry v Satidské Ardbii), jakoZ i vyznamnd a rostouci poptivka po
pramencich ze sklenénych vlaken v Turecku.
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(49) Setieni ukdzalo, ze spole¢nost Turkiz Composite se pied zahdjenim ptivodniho $etfeni rozhodla zaloZit spole¢nost
v Turecku. Spolecnost byla zalozena dne 1. Cervna 2018, ale vyrobu zahdjila az v bfeznu 2019, protoZe jesté
musela najit prostory a nakoupit, prestéhovat, nainstalovat a odzkouset vSechny stroje na vyrobu textilii ze
sklenénych vldken. Datum zahdjeni vyroby se shodovalo s datem zahdjen{ (') ptivodniho antidumpingového $etreni
dovozu textilif ze sklenénych vldken z Ciny a Egypta, které zahdjeni ptivodniho Setfeni predchazelo pfiblizné o tii
mésice.

(50) Kromé toho ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni stanovi souvislost mezi danymi praktikami, zpracovatelskymi
postupy nebo pracemi a zménou obchodnich tokd, kdy tato zména musi byt ,zptsobena” uvedenymi praktikami,
zpracovatelskymi postupy nebo pracemi. Jednd se tedy o praktiky, zpracovatelské postupy nebo price vedouci ke
zméné obchodnich tokid, pro néz musi mimo uloZeni cla existovat dostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky
dtvod, jinak budou povazovany za obchdzeni ve smyslu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

(51) S ohledem na vySe uvedené je argument, Ze spolecnost byla zaloZena za tcelem obsluhy domdciho, afrického
a blizkovychodniho trhu, nepodstatny, nebot zalozeni spolecnosti nepfedstavuje praktiky, zpracovatelské postupy
nebo préce, které vedou ke zméné obchodnich tokti. Praktikou, kterd tuto zménu zptsobuje, je montdz/kompletace
v Turecku, kterd vede k vyraznému zvySeni vyvozu textilii ze sklenénych vlaken (montovaného vyrobku) do Unie.
Vyvoz textilif ze sklenénych vldken ze strany spole¢nosti Turkiz Composite do Unie se podstatné zvysil, kdyZ od
kvétna 2020 zacala postupné zvySovat doddvky svému nejvétsimu evropskému odbérateli (viz 42. bod
odtivodnéni), coz se shodovalo s datem uloZeni piivodnich opatteni (viz 1. bod odivodnéni).

(52) Kromé toho skutecnost, Ze spolecnost, kterd byla tidajné zaloZena za tcelem obsluhovdni domdciho, afrického
a blizkovychodniho trhu, po zahdjeni antidumpingového fizeni ve skute¢nosti misto toho obsluhuje domdci trh
a trh Unie ('), dale naznacuje, Ze jeji montdze byly rozvijeny v reakci na $etfeni a poté byly jesté déle rozsiteny
v reakci na uloZent cel.

(53) Po poskytnuti informaci spole¢nosti Turkiz Composite a LM Wind Power tvrdily, ze Komise ve svém odavodnéni
vynechala jeden krok v pravni analyze hospodafského diivodu, jelikoZ neposoudila, zda pro dané praktiky,
zpracovatelské postupy nebo price existuje hospoddfsky diivod nebo dostate¢né opodstatnéni. Rovnéz uvedly, ze
Komise pouzila nespravné ¢asové kritérium, nebot neuznala, Ze ,ulozeni cla“ - a nikoli zahdjeni Setfeni — musi byt
dtvodem pro praktiky, zpracovatelské postupy nebo praci. Nakonec tvrdily, Ze pokud by Komise pouzila spravnd
préavni kritéria, dospéla by k zavéru, ze pro zalozeni spole¢nosti Turkiz Composite existuje dostate¢né opodstatnéni
a hospodafsky divod. Uvadély, ze hlavnim divodem pro zfizeni tureckého zévodu je obsluha tureckého domaciho
trhu.

(54) Komise tato tvrzeni zamitla. Zaprvé, Komise neopomnéla posoudit, zda pro dané praktiky, zpracovatelské postupy
nebo prace existuje hospodaisky diivod nebo dostate¢né opodstatnéni. Toto posouzeni bylo provedeno, jak je
vyslovné vysvétleno ve 49. a 50. bodé odiivodnéni vyse. Komise jasné urcila praktiky, zpracovatelské postupy nebo
prace, které vedly ke zméné obchodnich tokt, a poté analyzovala moznd odtivodnéni téchto praktik. V rozporu
s tvrzenim zGlastnénych stran, jak je vysvétleno v 51. bodé odiivodnéni, neni zaloZeni spolecnosti Turkiz
Composite ani jeji domdci prodej dotéenou praktikou, zpracovatelskym postupem nebo praci, protoze zména
obchodnich tokd, o niZ se hovof{ v bodé 2.3 vyse, z nich nevyplyva.

(55) Zadruhé, Komise nepouzila nespravné casové kritérium. Ve 49. bodé odiivodnéni poukdzala na skutecnost, Ze
datum zahdjeni vyroby se shoduje s datem zahdjeni ptivodniho Setfeni. Toto zjisténi, které vychdzelo z ovéfenych
informaci poskytnutych spole¢nosti Turkiz Composite, bylo pravné relevantni, nebot jednou z podminek ¢l. 13
odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizeni () je, aby ,montdZ zacala nebo byla znacné rozsifena po zahdjeni
antidumpingového Setieni nebo tésné pred jeho zahdjenim“. Ustanoveni ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni definuje
obchdzeni, a proto se zaméfuje na uloZeni cla, protoZe bez uloZeni cla nemize dochdzet k obchdzeni. To nebrani
tomu, aby zahdjeni praktik, zpracovatelskych postupti nebo praci po zahdjeni Setfeni bylo povazovéano za dikaz, Ze

(") U vést. C 68, 21.2.2019, s. 29.

(") Setien ukdzalo, Ze vyvoz spole¢nosti Turkiz Composite do jinych tetich zemi (pravdépodobné véetné afrického a blizkovychodntho
trhu) tvofil v obdobi Setfeni pouze malou &st jejtho celkového prodeje.

() Jak je uvedeno v 19. bodé odiivodnéni, pfi posuzovani antisubvenéniho pfipadu v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni lze
obdobné pouzit pravni normy obsazené v ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizeni.
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nasledné uloZené (a davodné ocekdvané) clo bylo opodstatnénim pro danou praktiku. Vyklad ¢l. 23 odst. 3
navrhovany zdcastnénou stranou by byl nejen neslucitelny se znénim ¢l. 13 odst. 2 zédkladnitho antidumpingového
nafizeni citovaného vyse, ale ve skute¢nosti by z ptsobnosti ¢l. 23 odst. 3 vytial praktiky obchdzeni, které byly
zahdjeny mezi zahdjenim Setfeni a uloZenim cla. To by bylo v rozporu se samotnym téelem ¢ldnku 13 zdkladniho
antidumpingového nafizeni (a obdobné ¢lanku 23 zdkladniho nafizeni), jak jej definoval Soudni dvir (*4).

(56) Pokud jde o tvrzeni, Ze hlavnim ddvodem pro ziizeni tureckého zdvodu byla obsluha tureckého domaciho trhu,
Komise poznamenala, Ze spolecnost Turkiz Composite v prabéhu tohoto fizeni mirné zménila své odiivodnéni,
nebot pted poskytnutim informaci tvrdila, Ze dtivodem byla obsluha domaciho, afrického a blizkovychodniho trhu.
Jak je uvedeno v 52. bodé odtivodnéni, spolecnost Turkiz Composite obsluhovala béhem obdobi Setfeni domdci trh
a trh Unie. V kazdém pfipadé se ¢innost spolecnosti Turkiz Composite béhem obdobi Setfeni podstatné zvysila,
o éemz svéddi ndsledujici zjistént:

— jedno vyrobni misto bylo pronajato v roce 2018, dal$i v roce 2019 a zbyvajici v roce 2020,

— ze viech stroju na vyrobu textilii ze sklenénych vliken, které byly ve sledovaném obdobi v provozu, jich bylo
v roce 2019 poprvé pouzito méné nez sedm, zatimco v roce 2020 a v prvni poloviné roku 2021 jich bylo
poprvé pouzito vice nez dalsich sedm,

— tyto stroje na vyrobu textilil ze sklenénych vldken zakoupila spole¢nost Turkiz Composite pfedevsim od svych
spolecnosti ve spojeni v Ciné a Egypté. Vyrazné zvyseni vyrobni kapacity spolecnosti Turkiz Composite béhem
obdobi Setfeni jasné ukdzalo zménu strategie skupiny China National Building Materials Group, jejiz soucdsti
spolecnost Turkiz Composite byla, v reakci na zahdjeni ptivodniho Setfent,

— béhem obdobi Setfeni se vyrazné zvysila nejen vyrobni kapacita, ale i skute¢nd vyroba a pocet zaméstnanc.
Vyrobni kapacita byla ve sledovaném obdobi tfikrdt vy3si nez v roce 2019, zatimco skute¢nd vyroba byla ve
sledovaném obdobi 60krat vyssi neZ v roce 2019. Pocet zaméstnanct byl navic ve sledovaném obdobf piiblizné
Sestkrdt vy$si nez v roce 2019,

— prodej spolecnosti Turkiz Composite na vyvoz do Unie béhem obdobi Setfeni (viz 60. bod odfivodnéni) po
zahdjeni piivodniho Setfeni exponencidlné rostl.

(57) S ohledem na vy3e uvedené skutecnosti Setfeni neodhalilo dostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky diivod pro
vyrazné zvyseni vyvozu montovaného vyrobku ze strany spole¢nosti Turkiz Composite do Unie, kromé toho, aby
bylo mozné vyhnout se placeni v soucasnosti platnych antidumpingovych cel.

2.5. Zacitek nebo znatné rozsifeni operaci

(58) Ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 zdkladntho antidumpingového nafizeni vyZaduje, aby montdZ zacala nebo byla zna¢né
rozifena po zahdjen{ antidumpingového Setfeni nebo tésné pfed jeho zahdjenim a pouzité dily pochazely ze zemé,
na niz se vztahuji antidumpingovd opatfeni. Jak je uvedeno v 19. bodé oddvodnéni, pfi posuzovani
antisubvenéniho ptipadu v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni lze obdobné pouzit pravni normy obsazené
v ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizeni.

(") Rozsudek ze dne 8. ¢ervna 2022, Guangxi Xin Fu Yuan Co. Ltd v. Evropskd komise, T-144/20, ECLLEU:T:2022:346, bod 59
a citovana judikatura.
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(59) Pivodni Setfeni bylo zahdjeno dne 16. kvétna 2019 a konecnd vyrovnavaci cla byla uloZena dne 15. ¢ervna 2020.
Spolecnost Turkiz Composite byla oficidlné zaloZena dne 1. ¢ervna 2018 a od bfezna 2019 zahdjila vyrobu. Datum
zahdjeni vyroby se proto shoduje s datem zahdjeni pivodniho antidumpingového Setfeni dovozu textilil ze
sklenénych vlaken z Ciny a Egypta, které zahijeni ptivodniho $etien{ piedchdzelo pfiblizné o tii mésice.

(60)  Spole¢nost Turkiz Composite navic v roce 2020 a béhem obdobi Setieni vyrazné zvysila sviij prodej na vyvoz ve
srovnani s rokem 2019. Toto podstatné rozsifeni montdze nebo kompletace se shoduje s datem uloZeni kone¢nych
vyrovndvacich cel, tj. 15. ervna 2020 (viz pfedchozi bod odiivodnéni). Kromé toho téméf viechny vstupni
materidly, a zejména 100 % hlavniho vstupniho materidlu (pramence ze sklenénych vldken), nakupovala od
spole¢nosti ve spojeni v Ciné a Egypte.

(61) Komise proto dospéla k zdvéru, ze montdz nebo kompletace byla od zahdjeni piivodniho $etieni zahdjena nebo
podstatné rozsifena.

2.6. Hodnota dili1 a pfidand hodnota

2.6.1. Hodnota dilii

(62) Pokud jde o montdz, v ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho antidumpingového nafizeni se uvadi, Ze dalsi podminkou
pro stanoveni obchdzeni je, Ze hodnota dilii (v tomto piipadé ¢inského a egyptského ptivodu) ¢ini nejméné 60 %
celkové hodnoty ¢dsti montovaného vyrobku a Ze hodnota pfidand béhem montdze nebo kompletace je nizsi nez
25 % celkovych vyrobnich ndkladd. P¥ posuzovani antisubvencniho p¥ipadu v kontextu s ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho
nafizeni lze obdobné pouzit pravni normy obsazené v ¢l. 13 odst. 2 zédkladniho antidumpingového nafizeni.

(63) Hlavnim vstupnim materidlem pro vyrobu textilii ze sklenénych vldken jsou pramence ze sklenénych vldken.
Spole¢nost Turkiz Composite nakupovala 100 % pouzivanych pramencti ze sklenénych vlaken od spole¢nosti ve
spojeni v Ciné a Egypté. Béhem zpracovatelského postupu siti a pleteni, coz je kompletace provadénd v Turecku,
byly tyto pramence ze sklenénych vldken pfeménény na textilie ze sklenénych vldken. Podle informaci pfedlozenych
a ovéfenych spole¢nosti Turkiz Composite ¢ini hodnota hlavniho vstupniho materidlu, tedy pramenct ze sklenénych
vldken, téméf 100 % celkové hodnoty ¢dsti montovaného/kompletovaného vyrobku ve smyslu ¢l. 13 odst. 2 pism. b)
zdkladniho antidumpingového nafizeni.

(64) Po poskytnuti informaci spole¢nosti Turkiz Composite a LM Wind Power zopakovaly své tvrzeni, Ze vyroba textilii
ze sklenénych vldken z dovdzené hlavni suroviny, kterou jsou pramence ze sklenénych vldken, neptedstavuje
,montdz soucdsti pfi montazni operaci“ ve smyslu ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového natizeni, ktery se
pouzije obdobné (viz 62. bod odiivodnéni vyse), a Ze pramence ze sklenénych vldken nejsou souddsti, ale materidly
ve smyslu vysvétlivky VII) k druhé ¢dsti vieobecného pravidla 2 a) pro vyklad harmonizovaného systému, kterd
stanovi, Ze montované &asti ,v8ak nemohou byt opracovavany k dokonéeni jejich vyroby. V tomto kontextu
tvrdily, Ze pramence ze sklenénych vliken nejsou ,soucdstmi® textilii ze sklenénych vliken a Ze pramence ze
sklenénych vldken nejsou ,montoviny” do textilii ze sklenénych vldken, ale jsou zpracovdvdny na textilie ze
sklenénych vldken tkanim a vpichovdnim rGznych typt pramenct ze sklenénych vlaken, jakoz i jinych materidlt za
pouziti slozZitych stroji. Obdobné pfipominky byly obdrzeny i od egyptskych organi.

(65) Komise tato tvrzeni zamitla. Praktiku popsanou v 63. bodé odGvodnéni Ize charakterizovat jako kompletaci, kterd
spadé pod pojem montdZzi podle ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizen, jak je vysvétleno v 62. bodé
odtvodnéni vyse. Kromé toho byly zvazeny dalsi prvky, jak je vysvétleno nize.

(66) Zaprvé, odkaz na vysvétlivku VII) k druhé ¢dsti veobecného pravidla 2 a) pro vyklad harmonizovaného systému je
irelevantni, protoZe pfimym pravnim zdkladem je ¢ldnek 23 zdkladniho nafizeni, a nikoli celni pfedpisy, jak
vyslovné objasnil Soudni dviir (V).

(**) Rozsudek ze dne 12 zdfi 2019 ve véci Komise v. Kolachi Raj Industrial, C-709/17 P, ECLLEU:C:2019:717, bod 90 a citovand
judikatura.
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(67) Zadruhé, pfi vykladu ¢l. 13 odst. 2 zdkladntho antidumpingového nafizen, ktery se obdobné pouZije pfi posuzovani
antisubvenéniho pfipadu v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zakladniho natizeni, Soudni dvir nejprve pfipomnél, Ze ,v souladu
s ustdlenou judikaturou je tfeba vzit v iivahu pro vyklad ustanoveni unijniho prdva nejen jeho znéni, ale i jeho kontext a cile
sledované pravni dpravou, jiZ je soucdsti (*°). Zakladni antidumpingové nafizeni pojmy ,montdz“ nebo ,kompletace*
nedefinuje. Zptisob, jakym je ¢l. 13 odst. 2 zdkladntho antidumpingového nafizeni strukturovan, vak podporuje
vyklad pojmu ,montdz“ ve smyslu, ktery md podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho antidumpingového nafizeni
vyslovné zahrnovat také ,kompletaci‘. Z toho vyplyvd, Ze ,montdz“ ve smyslu ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho
antidumpingového nafizeni zahrnuje nejen operace, které spocivaji v montdzi soucdsti slozeného vyrobku, ale
muze zahrnovat i dal$i zpracovdny, tj. kone¢nou tpravu vyrobku.

(68) Kromeé toho je podle Soudniho dvora (V) Géelem Setieni provadénych v souladu s ¢lankem 23 zdkladniho nafizeni
zajistit G¢innost antidumpingovych cel a zabrdnit jejich obchazeni. Ucelem ¢l. 13 odst. 2 zikladniho
antidumpingového nafizen{ (ktery se obdobné pouzije pfi posuzovani antisubvencéniho pfipadu v kontextu ¢l. 23
odst. 3 zédkladniho nafizeni) je proto zachytit praktiky, zpracovatelské postupy nebo prce, které pouZivaji pfevazné
dily ze zemé, na niZ se vztahuji opatfeni, a montuji je nebo je dokonéuji pfidinim omezené hodnoty k témto dilam.

(69) Po poskytnuti informaci spolecnosti Turkiz Composite a LM Wind Power a egyptské orgdny nesouhlasily
s piistupem Komise, kterd kumulovala hodnotu pramenct ze sklenénych vldken z Egypta s hodnotou pramenct
sklenénych vldken z Ciny, aby urcila, zda hodnota pramencti sklenénych vldken ¢ini nejméné 60 % celkové hodnoty
udajnych ,souddsti textilii ze sklenénych vldken. Poukdzali na pouziti vyrazu ,dily ze zemé, na niZ se vztahuji
opatfeni” (v jednotném &isle) v €l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho antidumpingového nafizeni.

(70) Komise toto tvrzeni odmitla z nésledujicich divodt. Zaprvé, jak je uvedeno v 1. bodé odiivodnéni, v pivodnim
Setfeni byl dovoz textilif ze sklenénych vldken z Ciny a Egypta posuzovan souhrnné. Proto bylo vhodné v tomto
Setfeni zaméfeném proti obchdzeni pfepisti pouzit stejnou metodiku s cilem rozsifit pivodni opatieni.

(71) Zadruhé, clanek 13 zakladntho antidumpingového naffzeni — ktery se obdobné pouZije pifi posuzovani
antisubven¢niho pfipadu v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho naf{zeni —, nebrdni Komisi, aby takovou souhrnnou
analyzu provedla s cilem ovéfit, zda bylo splnéno kritérium 60 % stanovené v ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho
antidumpingového naifzeni. Vyklad znéni ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového nafizeni, tj. ,zemé, na niZ se
vztahuji“, zptisobem, ktery neumoziiuje kumulaci hodnoty dild, pokud k obchdzeni dochdzi ve vice nez jedné zemi,
je naopak v rozporu se stavajici judikaturou EU. Ve véci Kolachi se Soudni dviir zabyval zvlastni praktikou obchdzeni
(v piipadé, kdy byly dily jizdnich kol nejprve ¢dstecné smontovany na Sri Lance a poté ddle smontovany v Pakistdnu)
a potvrdil, Ze se na tuto praktiku obchdzeni vztahuje ¢l. 13 odst. 2 zakladniho antidumpingového nafizeni, pfestoze
je v tomto ustanoveni pouzito jednotné ¢islo. Soudni dvir (**) rovnéz zdtiraznil, Ze jakykoli jiny vyklad by umoznil
vyvézejicim vyrobcim oslabit Gcinnost opatfeni proti obchdzeni. Totéz odivodnéni proto plati i pro pokusy
vyhnout se uplattiovéani pravidel proti obchdzeni tim, Ze jsou suroviny ziskdvany ze dvou zemi, na néz se vztahuji
opatten.

(72)  Zatteti, podle odivodnéni spole¢nosti Turkiz Composite by v piipadg, ze by 50 % vstupnich materidli pochdzelo
z Ciny a dalsich 50 % z Egypta, nedochdzelo k obchdzeni v situaci, kdy by 100 % ¢asti pochazelo ze zemd, na které
se vztahuji opatteni. Takovy vysledek by byl zjevné v rozporu s ti¢elem ¢l. 13 odst. 2 zdkladniho antidumpingového
nafizeni, a to i s ohledem na to, Ze veskeré textilie ze sklenénych vldken vyvdzené do Unie sestavaly bud ze 100 %
z &sti pochdzejicich z Ciny, nebo ze 100 % z ¢asti pochdzejicich z Egypta.

(73) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze kritérium 60 % bylo splnéno.

(") Rozsudek ze dne 12 z4if 2019 ve véci Komise v. Kolachi Raj Industrial, C-709/17 P, ECLLEU:C:2019:717, bod 82 a citovand
judikatura.

(") Rozsudek ze dne 8. Cervna 2022, Guangxi Xin Fu Yuan Co. Ltd v. Evropskd komise, T-144/20, ECLLEU:T:2022:346, bod 59
a citovand judikatura.

("*) Rozsudek ze dne 12 zaif 2019 ve véci Komise v. Kolachi Raj Industrial, C-709/17 P, ECLLEU:C:2019:717, body 97 a 104.
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(74)

(75)
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2.6.2. Pfidand hodnota

Spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze jeji naklady na pfidanou hodnotu ptekracuji hranici 25 % celkovych
vyrobnich ndkladd. Hlavnimi polozkami pfi vypoctu pfidané hodnoty byly ndklady na odpisy, ndklady na ndjem,
ndklady na obalovy materidl, piimé a nepfimé ndklady na pracovni silu a ostatni nepfimé vyrobni néklady, které
byly soucdsti finan¢nich tdaji za sledované obdobi predlozenych spole¢nosti Turkiz Composite ve formulafi
zddosti o osvobozeni.

Komise vSechny tyto ndkladové polozky analyzovala a usoudila, Ze nékteré vzniklé vydaje nelze klasifikovat jako
soucdst vyrobnich nakladt nebo Ze byly nadhodnoceny:

— néklady na ndjem: celkové ndklady na ndjem byly sniZeny vylou¢enim ndkladii na ndjem kanceldfskych prostor,
a to na zdkladé podilu rozlohy kanceldfskych prostor v metrech ¢tvere¢nich na celkové rozloze v metrech
¢tvereénich podle tidaji uvedenych spole¢nosti Turkiz Composite,

— ndklady na obalovy materidl: z ndkladi na pfidanou hodnotu byly vylouceny veskeré ndklady na obalovy
materidl, nebot Komise usoudila, Ze tento obalovy materidl je sekunddrnim obalovym materidlem (**). Tyto
naklady na sekundarni obalovy materidl jsou souédsti distribu¢ni rezie (prodejni ndklady), nikoli soucdsti
vyrobnich nékladd,

— ostatni nepfimé vyrobni naklady: byla analyzovana struktura téchto ndkladd, pficemz bylo zjisténo, Ze nékteré
polozky (napf. cestovni ndklady a naklady na dopravu zaméstnancti) jsou provoznimi ndklady, které se také
nazyvaji prodejni, spravni a rezijni naklady (déle jen ,prodejni, spravni a rezijni naklady*). Jako takové nejsou
souddsti vyrobnich nékladd,

— mzdové ndklady (nepfimé ndklady na pracovni silu): na zdkladé analyzy mési¢nich mzdovych vykaza za
sledované obdobi byly mzdové ndklady dvou oddéleni (persondlniho a balictho) zahrnuty do vyrobnich nékladd
na pracovni silu. Komise je pteklasifikovala na prodejni, spravni a rezijni ndklady, které nejsou souddsti
vyrobnich nékladi.

Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem byla hodnota ptidand k dilam, jak ji vypocitala Komise, vyrazné nizsi nez
hodnota vypocitand spole¢nosti Turkiz Composite.

Kromé toho spolecnost Turkiz Composite téméf viechny vstupni materidly, a zejména 100 % hlavniho vstupniho
materidlu (pramence ze sklenénych vlaken), nakupovala od spolecnosti ve spojeni v Ciné a Egypté. Spolecnost
Turkiz Composite nepfedlozila zddné skute¢né dukazy, které by prokazovaly, Ze tyto ceny byly stanoveny za
obvyklych trznich podminek a nebyly ovlivnény vzdjemnym vztahem a Ze se nejednalo o pfevodni ceny mezi
spolecnostmi ve spojeni. Na druhou stranu Komise zjistila, Ze tyto ceny byly vyrazné niZsi nez ceny, které béhem
sledovaného obdobi platili tfi dalsi turecti spolupracujici vyvazejici vyrobci dodavateliim, ktefi nebyli ve spojeni.

Aby se tedy dospélo k pfiméfené piesnému zjisténi, byly ceny placené spole¢nosti Turkiz Composite povazovany za
vnitropodnikové pfevodni ceny a byly nahrazeny vdzenym primérem cen placenych tfemi dal$imi spolupracujicimi
vyvazejicimi vyrobci.

Po poskytnuti informaci spole¢nosti Turkiz Composite a LM Wind Power tvrdily, Ze Komise nemohla nahradit
pfevodni ceny vaZzenym pramérem cen, které zaplatili tfi dalsi turecti vyvaZejici vyrobci svym dodavateltim, kteff
nejsou ve spojeni, béhem sledovaného obdobi. Tvrdily, Ze takovy piistup neni pfipustny, a neshleddvaly zadny
pravni zdklad pro obdobné pouziti ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho antidumpingového natizeni. Obé strany rovnéz tvrdily,
ze Komise neprovedla spravné zkousku obvyklych trznich podminek a Ze nezajistila, aby porovndvané ceny byly
srovnatelné z hlediska mnozstvi a aby byly zahrnuty v§echny cenové prvky.

Sekunddrni obaly maji prakticky tcel. Slouzi k organizaci ¢i stabilizaci vyrobkti, aby tyto byly pfipraveny k uloZeni do regald.
toto zbozi dostane ke spotiebitelim v neporusené podobé. Jednd se napiiklad o krabicku na lahvicku aspirinu, prepravku na
plechovky s limonddou nebo plastovy obal u akéni nabidky typu ,dva za cenu jednoho®. To v3e jsou piiklady sekundarnich obalg,
které drzi jednotlivé kusy zbozi pohromadé.
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(80) Komise tato tvrzeni zamitla z ndsledujicich davodi. Zaprvé, Komise ve svém obecném informacnim dokumentu
neodkazala na ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho antidumpingového nafizeni jako na pravni zdklad této Gpravy. S cilem
stanovit hodnotu dilti dovezenych ze zemi, na které se vztahuji opatfeni, Komise zvaZila znéni a tcel ¢l. 13 odst. 2
pism. b) zdkladniho antidumpingového natizeni (ktery se obdobné pouzije pti posuzovani antisubvenéniho ptipadu
v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizeni). Znéni ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho antidumpingového nafizeni
Komisi nijak nebran{ v provadéni ur¢itych dprav s ohledem na stanoveni hodnoty dilt, zejména v piipadé, Ze
naklady spole¢nosti nutné neodrazi hodnotu dild, coz by mohl byt piipad, kdy jsou dily nakupovany od spole¢nosti
ve spojeni. Za tcelem stanoveni hodnoty dil&i proto Komise mohla provést nezbytné tpravy, véetné nahrazeni
pfevodnich cen mezi spole¢nostmi ve spojeni, nebot bylo zjisténo, Ze tyto ceny nebyly v souladu s obvyklymi
trznimi podminkami. Takovy piistup je rovnéz v souladu s iéelem ¢lanku 23 zdkladniho nafizeni a Setfenimi, kterd
upravuje, o nichZ se hovoii v 68. bodé odtivodnéni, nebot brani obchazejicim spole¢nostem v podhodnocovani
dovezenych ¢&sti s cilem nadhodnotit pfidanou hodnotu téchto ¢dsti.

(81) Zadruhé, pokud jde o tvrzeni, ze Komise neprovedla spravné zkousku obvyklych trznich podminek, je tfeba
piipomenout, Ze spole¢nost Turkiz Composite je soucdsti skupiny China National Building Materials Group, coz je
skupina vlastnénd ¢inskym stdtem. Na jeji ¢inské a egyptské spolecnosti ve spojeni se vztahuji opatieni. Setfeni
odhalilo, Ze ceny pramencti ze sklenénych vlaken, které spolecnost Turkiz Composite nakupovala od egyptskych
a ¢inskych spolecnosti ve spojent, byly vyrazné nizsi nez ceny, které platili tfi dal3i turecti vyvdzejici vyrobci. Proto
Komise porovnala a nésledné nahradila pfevodni ceny vaZenymi primérnymi cenami, které zaplatili tfi dalsi turecti
vyvézejici vyrobci svym dodavateltim, ktefi nejsou ve spojeni, béhem sledovaného obdobi.

(82) Komise zajistila, aby porovndvané ceny byly srovnatelné z hlediska mnozstvi a aby byly zahrnuty vSechny cenové
prvky. Nejprve bylo pro srovndni pouzito stejné obdobi, a to sledované obdobi. Zadruhé, mnozstvi pramencti ze
sklenénych vldken nakoupenych béhem sledovaného obdobi tfemi daldimi tureckymi vyvdzejicimi vyrobci od
dodavateld, kteff nejsou ve spojeni, bylo dostatecné velké (mezi 10 000 a 25 000 tunami), a tudiZ reprezentativni,
aby mohlo byt pouzito jako spolehlivé ceny pro nahrazeni pfevodnich cen spole¢nosti Turkiz Composite za ticelem
spravného stanoveni pfidané hodnoty. Zatfeti, ostatni tii spolupracujici turecti vyvazejici vyrobci vyrdbéli textilie ze
sklenénych vldken stejnym zptsobem jako spolecnost Turkiz Composite, tedy z pramenct ze sklenénych vldken.
Seteni neodhalilo Z4dné rozdily v kvalité, protoze vyrobni proces je u ¢tyt spolupracujicich tureckych vyvazejicich
vyrobctl podobny. Zactvrté, ostatni turecti vyvazejici vyrobci nakupovali velké mnoZstvi pramenct ze sklenénych
vldken na domdcim trhu, zatimco spolecnost Turkiz Composite nakupovala pramence ze sklenénych vldken
vyhradné z Egypta a Ciny. Nékup reprezentativniho mnozstvi na domécim trhu by obvykle vedl spiSe k nizsfm nez
k vy$8im cendm. Zapdté, srovndni mezi Ctyfmi tureckymi vyvdzejicimi vyrobci bylo provedeno na jednotném
zdkladg, a to na zdkladé celkovych ndkladt na nakupy, jak byly predlozeny v jejich ovéfenych tabulkéch.

(83) Po poskytnuti informaci spolecnost Turkiz Composite tvrdila, Ze jeji ndkupni cena od ¢inskych spole¢nosti ve
spojeni byla vy3$8i nez prodejni ceny spolecnosti ve spojeni pro odbératele v Turecku, ktefi nejsou ve spojeni. Proto
tvrdila, Ze nakupy spole¢nosti Turkiz Composite by mély byt povazoviny za nakupy za obvyklych trznich
podminek.

(84) Komise toto tvrzeni zamitla. Na zdkladé pfedlozenych tabulek C.3 R a C.3 U v odpovédi na dotaznik spolecnosti
Jushi Group Co., Ltd. (ddle jen ,Jushi Group“ (**)) byla jeji primérnd jednotkovd prodejni cena pramenct ze
sklenénych vlaken béhem sledovaného obdobi pro jeji odbératele v Turecku, kteff nejsou ve spojeni, vyrazné vyssi
nez pro jejlho odbératele ve spojeni v Turecku, tj. pro spolecnost Turkiz Composite. Komise rovnéz analyzovala
ceny dalsi ¢inské spolecnosti ve spojeni se spole¢nosti Turkiz Composite, a to spole¢nosti Tongxiang Hengxian
Trading Company Limited (dile jen ,Tongxian“ (*!)). Béhem sledovaného obdobi prodavala spole¢nost Tongxian
spolecnosti Turkiz Composite vyhradné pramence ze sklenénych vldken, pficemz jeji primérnd jednotkova
prodejni cena byla rovnéz niz$i nez primérnd jednotkova prodejni cena, kterou spole¢nost Jushi Group fakturovala
svym odbératelim v Turecku, ktefi nejsou ve spojeni. Kromé toho spole¢nost Turkiz Composite ve sledovaném
obdobi nakoupila vice nez 90 % svého celkového objemu pramenct ze sklenénych vldken od spolecnosti Jushi
Group a Tongxian. Vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem dospéla Komise k zavéru, Ze primérnd jednotkova

(*) Spolecnost Jushi Group byla jednou z ¢inskych spolecnosti ve spojeni se spole¢nosti Turkiz Composite, kterd spolupracovala béhem
Setfent, jak je uvedeno v 27. bodé odiivodnéni.

(*) Spole¢nost Tongxian byla dalsi ¢inskou spole¢nosti ve spojeni se spole¢nosti Turkiz Composite, kterd spolupracovala béhem Setfeni,
jak je uvedeno v 27. bodé odivodnéni.
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nakupni cena spole¢nosti Turkiz Composite od ¢inskych spole¢nosti ve spojeni Jushi Group a Tongxian byla trvale
a vyznamné niz8{ neZ primérnd jednotkova nakupni cena placend spole¢nosti Jushi Group ostatnimi tureckymi
spolecnostmi (*), které nejsou ve spojeni, a rovnéz trvale a vyznamné nizsi nez ceny, které platili ostatni ti
spolupracujici turecti vyvaZejici vyrobci, a tudiZ se nejednalo o cenu za obvyklych trznich podminek.

(85) Po poskytnuti informaci spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze Komise pouzila ve svém listu ,Ovéfeni pfidané
hodnoty*“ nespravny vzorec pro vypocet ,% ndklad na pfidanou hodnotu® (Fadek 54), jelikoz Komise nespravné
vydélila celkové vyrobn{ nklady (fddek 50) ,celkovymi dovezenymi dily (Egypt, Cina a jiné zdroje)* (fadek 49), ale
spravné méla pouzit ,celkové dily dovezené z Egypta a Ciny* (fadek 48).

(86) Komise toto tvrzeni zamitla, protoZe spole¢nost Turkiz Composite neuvedla dopad vypoctu Komise. I kdyby Komise
pouzila nesprdvny vzorec, coZ se nestalo, a k vypoctu ,% ndkladt na pfidanou hodnotu“ pouzila navrhovanou
metodu spole¢nosti Turkiz Composite, vedlo by to pouze k zanedbatelnému rozdilu v ,pfidané hodnoté*, aniz by to
mélo jakykoli dopad na zjisténi Komise, Ze pfidand hodnota dovezenych dild béhem montdze nebo kompletace byla
niz8i nez 25 % vyrobnich naklada.

(87) Po poskytnuti informaci spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze Komise nemohla ze svych vypocti vyloucit
soupravy, protoze soupravy jsou soucdsti vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Komise toto tvrzeni zamitla ze
stejnych divodd, které uvedla ve svém piislusném informaénim dokumentu uréeném spole¢nosti Turkiz Composite
ze dne 5. Cervence 2022. Zaprvé, vyroba a prodej souprav tvorily mensi ¢dst celkové vyroby a prodeje spole¢nosti ve
sledovaném obdobi. Mnozstvi textilii ze sklenénych vldken vyvezené do Unie béhem sledovaného obdobi bylo vice
nez 170krdt vyssi nez mnoZstvi souprav vyvezenych do Unie. Zadruhé, spole¢nost na tirovni tcetni hlavni knihy
nerozlidovala ndklady vynaloZzené na zdvody na textilie ze sklenénych vldken a na zdvody na vyrobu souprav,
s vyjimkou toho, Ze pro mzdové ndklady v fezaci dilné byly ziizeny samostatné téty. Zatieti, soupravy se proddvaly
pfevdzné na domdacim trhu.

(88) Kromé toho, na zdkladé informaci poskytnutych spolecnosti Turkiz Composite, i kdyby se Komise rozhodla
nezahrnout soupravy do svych vypoctt, ,% nakladti na pfidanou hodnotu“ by nezménilo zjisténi Komise, Ze
pfidand hodnota dovezenych dili béhem montdZe nebo kompletace byla nizsi nez 25 % vyrobnich ndkladd,
zejména v disledku omezené vyroby souprav.

(89) Upravou vykdzanych vyrobnich ndkladt a nahrazenim vykdzanych pievodnich cen pramenct: ze sklenénych vldken
bylo zjisténo, Ze takto zjisténd primérnd pfidand hodnota béhem sledovaného obdobi je niz$i nez 25% prahovd
hodnota. Komise proto dospéla k zdvéru, ze hodnota pfidand béhem montdze nebo kompletace byla nizsi nez 25 %
vyrobnich nékladi.

2.7. Mafeni vyrovndvaciho ti¢inku cla

(90) Komise v souladu s ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizen{ zkoumala, zda dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfen,
mafil vyrovnavaci tc¢inky aktudlné platnych opatieni, pokud jde o mnozZstvi a ceny.

(91) Pokud jde o mnozstvi, na zdkladé tabulek pfedloZenych a ovéfenych spole¢nosti Turkiz Composite dovezla tato
spolecnost v roce 2019 0-300 tun oproti 6 000 — 8 000 tundm ve sledovaném obdobi. Zdroven zadatel odhadl
spotfebu v Unii za rok 2020 na cca 150 000 tun a za rok 2021 na cca 170 000 tun. Podil dovozu z Turecka na
trhu pfedstavoval béhem sledovaného obdobi vice nez 4 %.

(92) Pokud jde o ceny, Komise porovnala pramérnou cenu neptisobici Gjmu zjisténou v ptivodnim Setfeni s vaZenym
pramérem vyvoznich cen CIF uréenych na zdkladé informaci poskytnutych spolecnosti Turkiz Composite, které
byly fadné upraveny tak, aby zahrnovaly ndklady po procleni. Toto cenové srovndni ukazalo, Ze dovoz spole¢nosti
Turkiz Composite se prodaval pod cenami v Unii o vice nez 10 %.

(*) Na zakladé odpovédi na dotaznik spole¢nost Tongxian béhem sledovaného obdobi neprodédvala pramence ze sklenénych vldken
odbérateltim v Turecku, ktefi nejsou ve spojeni.
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(93)

(96)

97)

(98)

Komise dospéla k zavéru, Ze dovozem z Turecka, ktery byl pfedmétem tohoto 3etfeni, doslo k mafeni stivajicich
opatfeni, pokud jde o mnozZstvi a ceny.

2.8. Diikaz subvencovéni

V souladu s ¢l. 23 odst. 3 zakladniho naf{zeni Komise rovnéz zkoumala, zda subvence nadéle zvyhodtiuji dovazeny
obdobny vyrobek nebo jeho ¢dsti.

Jak je stanoveno v provadécim nafizeni (EU) 2020/776 (viz 1. bod odiivodnéni), bylo zjisténo, Ze ¢insti a egyptsti
vyvézejici vyrobci tézi z fady subvenénich rezimii ze strany vlddy CLR a Egypta. V tomto ohledu bylo zjisténo, ze
¢inské a egyptské spolecnosti ve spojeni, které jsou soucdsti skupiny China National Building Materials Group,
rovnéz vyuzivaji fadu rezimt subvenci, jako jsou granty, preferen¢ni financovani a uslé ptijmy. Bylo zjisténo, Ze tyto
subvence jsou piinosem pro celkovou vyrobu spole¢nosti, protoZe nejsou vazany na konkrétni vyrobek.

V tomto Setfeni se neobjevily zddné nové informace, které by zpochybnily zavér ptivodniho Setfeni a naznacovaly, Ze
tyto subvenéni reZimy jiz nejsou platné.

Kromé toho spolecnost Turkiz Composite nakupovala 100 % pramenct: ze sklenénych vlaken, které pouzivala pro
vyrobu textilii ze sklenénych vldken, od spolecnosti ve spojeni v Ciné a Egypté. Jak je stanoveno v provadécim
nafizeni Komise (EU) 2020/870 (¥) ze dne 24. Cervna 2020 a v provadécim nafizen{ Komise (EU) 2021/328 (*¥),
spolecnosti ve spojeni se spole¢nosti Turkiz Composite vyuzivaly subvence na vyrobu pramenct ze sklenénych
vldken.

Béhem $etieni nebyly pfedloZeny zddné dikazy o tom, Ze by pramence ze sklenénych vldken vyrdbéné v Egypté
a Ciné spole¢nostmi ve spojeni se spole¢nosti Turkiz Composite prestaly byt subvencovany. Komise proto dospéla
k zdvéru, ze ¢asti dovazeného obdobného vyrobku subvence nadéle zvyhodnuji.

Komise rovnéz uvedla, Ze lze pfedpoklddat pfendseni subvenci mezi spole¢nostmi ve spojeni, které nejednaji za
obvyklych trznich podminek (¥), a to tim spiSe, pokud navazujici spole¢nost montuje a vyvadzi vyrobek do Unie.
Komise proto vyvodila zavér, ze subvence dovazeny obdobny vyrobek a jeho ¢ésti naddle zvyhodnuji.

3. OPATRENI

(100) Na zdkladé vyse uvedenych zjisténi dospéla Komise k zdvéru, Ze konecna vyrovnavaci opatfeni uloZend na dovoz

textilif ze sklenénych vldken pochdzejicich z CLR a Egypta byla obchdzena dovozem vyrobku, ktery je predmétem
Setfent, zasilaného z Turecka spole¢nosti Turkiz Composite.

(101) Vzhledem k tomu, Ze Groven spoluprace byla vysokd a Ze vykdzany prodej na vyvoz spole¢nosti Turkiz Composite

byl vys$si nez vykdzany prodej na vyvoz ti{ dalich tureckych spolupracujicich vyvézejicich vyrobct dohromady a Ze
7adnd jind spole¢nost v Turecku nepozidala o osvobozeni, dospéla Komise k zdvéru, ze zji§téni o praktikich
obchdzeni v souvislosti se spole¢nosti Turkiz Composite by se méla rozsifit na veskery dovoz z Turecka.

(102) Proto by v souladu s ¢l. 23 odst. 1 zdkladniho nafizeni méla byt platnd antisubvenéni opatfeni na dovoz textilii ze

*)

*)

*)

sklenénych vlaken pochdzejicich z Ciny a Egypta rozsifena na dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setfent.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/870 ze dne 24. ¢ervna 2020, kterym se uklddd kone¢né vyrovnévaci clo a s kone¢nou platnosti
vybird prozatimni vyrovndvaci clo uloZené na dovoz vyrobkd z nekone¢nych sklenénych vldken pochdzejicich z Egypta, a kterym se
uklddd kone¢né vyrovndvaci clo na evidovany dovoz vyrobki z nekoneénych sklenénych vldken pochdzejicich z Egypta
(Ur. vést. L 201, 25.6.2020, s. 10).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/328 ze dne 24. tinora 2021, kterym se uklddd kone¢né vyrovnévaci clo na dovoz vyrobka
z nekonecnych sklenénych vldken pochazejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé prezkumu pred pozbytim platnosti podle
¢lanku 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 (Uf. vést. L 65, 25.2.2021, s. 1).

Zpréva Odvolaciho orgdnu WTO, United States — Final Countervailing Duty Determination with respect to Certain Softwood Lumber from
Canada, WT/DS257|AB|R, 19. ledna 2004, bod 143.
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(103) Podle ¢l. 23 odst. 2 zdkladniho nafizeni by opatienim, které md byt rozsifeno, mélo byt opatfeni stanovené v ¢l. 1
odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2020/776 pro ,vSechny ostatni spolecnosti®, coZ je konecné vyrovnavaci clo ve
vysi 30,7 % pouzitelné na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim.

(104) Spole¢nost Turkiz Composite dovazela ve sledovaném obdobi pramence ze sklenénych vldken &aste¢né z Egypta
a castecné z CLR. Spole¢nost Turkiz Composite montovala pramence ze sklenénych vldken od svych spolecnosti ve
spojeni v Egypté a CLR do textilif ze sklenénych vldken, které byly vyvdzeny do Unie, ¢imz obchdzela clo ulozené
jak na dovoz textilif ze sklenénych vldken z Egypta (10,9 %), tak na dovoz textilii ze sklenénych vldken z CLR
(30,7 %). V zjmu zachovani t¢innosti zavedenych opatfeni je proto odiivodnéné rozsifeni vyssiho z obou cel, tj.
cla pro vsechny ,ostatn{ spole¢nosti“ v CLR (30,7 %), jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2 provadéciho natizeni (EU)
2020/776.

(105) Po poskytnuti informaci spole¢nost Turkiz Composite tvrdila, Ze Komise nemohla rozsifit clo na dovoz pramenct ze
sklenénych vlaken z Ciny, protoze hodnota dovozu pramencii ze sklenénych vldken piedstavuje mensi podil celkové
hodnoty pramenct ze sklenénych vlaken pouZzivanych spole¢nosti Turkiz Composite k vyrobé textilii ze sklenénych
vldken, a tudiZ nespliiuje kritérium 60 % podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) zdkladniho antidumpingového nafizeni, ktery
se obdobné pouzije pfi posuzovani antisubvenéniho pfipadu v kontextu ¢l. 23 odst. 3 zdkladniho nafizent. Jinak by
takové rozsften{ opatfenf na dovoz textilii ze sklenénych vlaken z Ciny bylo v rozporu se zdsadou proporcionality,
jak je uvedeno v bod¢€ 127 véci T-278/20, Zhejang Hantong v. Komise.

(106) Komise zamitla tvrzeni, Ze nemfize rozsffit clo na dovoz textilii ze sklenénych vldken z Ciny na zékladé odvodnéni
tykajicich se kumulace dovozu, jak je popsdno v 71. bodé odivodnéni. Komise rovnéz pfipomnéla, Ze cilem
zdkladniho nafizent je chranit vyrobni odvétvi EU pred nekalym dovozem a cilem ¢lanku 23 zdkladniho nafizeni je
zejména zabrdnit obchdzeni opatfeni na ochranu obchodu. Rozsifeni cel pouze na Groveti cel na dovoz z Egypta
(10,9 %) by nebralo v Gvahu, Ze opatieni viici Ciné byla rovnéz obchdzena, a oslabilo by G¢innost zavedenych
opatfeni.

(107) Komise rovnéz odmitla tvrzeni, Ze by takové rozsiteni opatien{ na dovoz textilii ze sklenénych vldken z Ciny bylo
v rozporu se zdsadou proporcionality. Vzhledem ke zjisténim, Ze piivodni vyrovndvaci opatfent, kterd byla ulozena
na dovoz z Ciny a Egypta, byla obchdzena, Komise nevidéla dtivod, pro¢ by rozsiteni vyssiho z obou cel, které bylo
obchézeno, bylo nepfiméfené. Proto je, jak je uvedeno ve 104. bodé odtivodnéni vyse, v zdjmu zachovdni ti¢innosti
zavedenych opatfeni odivodnéné rozsfteni vysstho z obou cel, tj. cla pro viechny ,ostatni spole¢nosti v CLR
(30,7 %), jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2020/776.

(108) Po poskytnuti informaci spole¢nost LM Wind Power uvedla, Ze rozsifeni cel na dovoz textilii ze sklenénych vldken
z Turecka by mélo vazny dopad na podniky dovozc textilii ze sklenénych vldken, coz by zase mohlo ovlivnit
schopnost Unie dosdhnout svych cili v oblasti Zivotniho prostiedi v diisledku zvySenych cen textilii ze sklenénych
vlaken, které by museli platit vyrobci vétrnych turbin v Unii.

(109) Komise vzala prohldseni spole¢nosti LM Wind Power na védomi, ale zopakovala, Ze hlavnim tcelem Setfeni
provadénych v souladu s ¢lankem 23 zdkladniho nafizeni je zajistit G¢innost pivodniho vyrovnavaciho cla
a zabranit jeho obchazeni. Pfi tomto Setfeni Komise zjistila, Ze kritéria stanovend v ¢lanku 23 zédkladniho nafizeni
byla splnéna, a proto se rozhodla rozsifit vyrovnavaci opatieni na Turecko. Tii ze ¢tyf spolupracujicich vyvazejicich
vyrobet viak byli shleddni skute¢nymi tureckymi vyrobci, a proto byli z rozsifenych opatfeni vynati. Uzivatelé
textili ze sklenénych proto mohou odebirat produkty od vyrobcti osvobozenych od cla, jakoz i od vyrobctt v Unii
a/nebo jinych vyrobcti ze tretich zemi.

(110) Nakonec zadatel po poskytnuti informaci uved], Ze vitd zdmér Komise rozsifit opatfeni na dovoz textilii ze
sklenénych vldken z Turecka a Ze k informacim poskytnutym Komisi nemd pfipominky.

(111) V souladu s ¢l. 23 odst. 3 a ¢l. 24 odst. 5 zdkladniho nafizeni, které stanovi, Ze by se pfipadnd rozsifend opatfeni
méla vztahovat na dovoz, ktery vstoupil do Unie podle evidence ulozené nafizenim o zahdjeni Setfeni, by méla byt
z tohoto evidovaného dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, vybirdna cla.
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4. ZADOST O OSVOBOZENI

(112) Jak je popsdno vyse, bylo zjisténo, Ze spole¢nost Turkiz Composite se podilela na praktikdch obchazeni. Proto nelze
podle ¢l. 23 odst. 6 zdkladniho nafizeni této spole¢nosti udélit osvobozeni.

(113) Podle zadosti byli dalsi dva spolupracujici vyvazejici vyrobci vyznamnymi skuteénymi vyrobci textilii ze sklenénych
vldken v Turecku, a to spole¢nosti skupiny ,Metyx Composites“ (viz 26. bod odivodnéni) a spole¢nost Saertex
Turkey Tekstil Ltd. Sirketi, a nezapojili se do praktik obchdzeni (). Setienf skute¢né potvrdilo, Ze tito dva vyvazejici
vyrobci nedovazeli nebo téméf nedovazeli pramence ze sklenénych vldken z Ciny a/nebo Egypta.

(114) Tretim spolupracujicim vyrobcem (spole¢nost Sonmez Asf Iplik Dokuma Ve Boya San Tic A. §) byl maly vyrobce
textilif ze sklenénych vldken. Zaméstndval méné nez deset osob, mél méné nez pét strojii na vyrobu textilii ze
sklenénych vldken a béhem sledovaného obdobi uskute¢nil pouze dva prodeje na vyvoz do Unie tykajici se
pomérné nevyznamnych mnozstvi. Spolecnost byla zaloZena v roce 1975, textilie ze sklenénych vldken zacala
vyrabét v roce 2011 a ve sledovaném obdobi nedovézela zddné pramence ze sklenénych vldken z Ciny nebo Egypta.

(115) Proto vzhledem k tomu, Ze tfi vy3e uvedeni turecti vyvazejici vyrobci jsou skute¢nymi vyrobci, ktefl neprovadéji
pieklddku ani jiné praktiky obchazent, jako je montaz, budou od rozsifeni opatieni osvobozeni.

5. POSKYTNUTI INFORMACI

(116) Komise viem zdcastnénym strandm sdélila dne 5. ¢ervence 2022 podstatné skutecnosti a tvahy, které vedly k vyse
uvedenym zavérim, a vyzvala je k podani pfipominek.

(117) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 25 odst. 3 nafizeni
(EU) 2016/1037,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Kone¢né vyrovndvaci clo uloZené provddécim nafizenim (EU) 2020/776 ze dne 12. ¢ervna 2020, kterym se uklddaji
kone¢nd vyrovnavaci cla na dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilii ze sklenénych vlaken pochdzejicich
z Cinské lidové republiky a Egypta a kterym se méni provadéci naiizeni Komise (EU) 2020/492, kterym se ukldd4 konecné
antidumpingové clo na dovoz nékterych tkanych a/nebo vpichovanych textilif ze sklenénych vldken pochdzejicich z Cinské
lidové republiky a Egypta, se rozsifuje na dovoz textilii z tkanych a/nebo vpichovanych pramenct a/nebo prize
z nekonec¢nych sklenénych vldken, téz s dalsimi prvky, s vyjimkou vyrobkd, které jsou impregnované ¢i pfedimpregnované
(,pre-preg"), a s vyjimkou otevienych sitovin o velikosti buiiky vétsi nez 1,8 mm na délku i na $itku a o plosné hmotnosti
vyssi nez 35 g/m? v soucasnosti kodt KN ex 7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00,
ex7019 66 00, ex70196910, ex70196990 a ex70199000 (kédy TARIC 7019610081, 701961 00 84,
7019620081, 7019620084, 7019630081, 7019630084, 7019640081, 7019640084, 7019 6500 81,
7019650084, 7019660081, 7019660084, 7019691081, 7019691084, 7019699081, 701969 90 84,
7019 9000 81 a 7019 90 00 84), zasilanych z Turecka, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptivod z Turecka (kody
TARIC 7019 61 00 83, 7019 62 00 83, 7019 63 00 83, 7019 64 00 83, 7019 6500 83, 7019 66 00 83, 7019 69 10 83,
7019 69 90 83 a 7019 90 00 83), s vyjimkou téch, které vyrdb&ji nize uvedené spole¢nosti:

Zemé Spolecnost Doplikovy kéd TARIC
Turecko Saertex Turkey Tekstil Ltd. Sti. C115
Turecko Sonmez Asf Iplik Dokuma Ve Boya San Tic A. §. Cl16
Turecko Telateks Tekstil Uriinleri Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi C117

Telateks Dig Ticaret ve Kompozit Sanayi Anonim Sirketi

(*) Viz zadost, vefejné piistupnd verze, bod 23, strana 7.
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2. Rozsifené clo je vyrovndvaci clo ve vysi 30,7 % pouzitelné pro ,viechny ostatni spole¢nosti* v CLR.

3. Clo rozifené odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku se vybere z dovozu evidovaného v souladu s ¢lankem 2 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/2229 a ¢l. 23 odst. 4 a ¢l. 24 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1037.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni predpisy.

Cldnek 2

Celnim orgdntim se ukladd, aby ukondily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 2 provadéciho nafizeni (EU)
2021/2229, jez se zrusuje.

Cldnek 3

Zadost o osvobozeni piedlozend spolecnosti Turkiz Composite Materials Technology Uretim Sanayi ve Ticaret Anonim
Sirketi se zamitd.

Clnek 4

1. Zadosti o osvobozenf od cla rozsifeného clankem 1 se podavaji pisemné v nékterém z Giednich jazyk® Evropské unie
a musi byt podepsdny osobou opravnénou zastupovat subjekt pozadujici osvobozeni. Zddosti se zasilaji na adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2.V souladu s ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (EU) 2016/1037 miZe Komise rozhodnutim udélit dovozu od spole¢nosti, jez
neobchdzeji vyrovnavaci opatfeni uloZend provadécim nafizenim (EU) 2020/776, osvobozeni od cla rozsifeného ¢lankem 1.

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. zaf{ 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



	Prováděcí nařízení Komise (EU) 2022/1478 ze dne 6. září 2022, kterým se rozšiřuje konečné vyrovnávací clo uložené prováděcím nařízením (EU) 2020/776 na dovoz některých tkaných a/nebo vpichovaných textilií ze skleněných vláken pocházejících z Čínské lidové republiky a Egypta na dovoz některých tkaných a/nebo vpichovaných textilií ze skleněných vláken zasílaných z Turecka bez ohledu na to, zda je u nich deklarován původ z Turecka 

